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Stores inSPORTIine SK, s.r.o., si vyhradzuje pravo vykonat akékolvek zmeny a vylepSenia svojho
produktu bez predchadzajuceho upozornenia. Navstivte nasSu stranku www.insportline.sk, kde najdete
najnovsiu verziu manualu.

BEZPECNOSTNE POKYNY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Pred pouzivanim si precitajte manual a uschovajte si ho pre buducu potrebu.
Pristroj umiestnite na rovnu a pevnu plochu s odstupom minimalne 0,6 m.

Deti sa mézu v blizkosti vyrobku pohybovat iba pod dohfadom dospelej osoby.
Pouzivajte napajaci kabel navrhnuty pre tento vyrobok a riadne ho uzemnite.

Po kazdom pouziti pristroja a pred za¢atim udrzby odpojte napajaci kabel z elektrickej siete —
predidete tym vzniku Urazu alebo poskodeniu pristroja.

Kreslo pouzivajte iba tak, ako je popisané v manuali.

Nepouzivajte ziadne prislusenstvo, ktoré nie je odporu¢ané vyrobcom.

Kreslo pouzivajte iba v interiéri.

Pred prvym zapnutim vyrobku si riadne precitajte cely manual.

Vyrobok pouzivajte iba tak, ako je popisané v manuali.

Maximalna doba prevadzky na jedno zapnutie by nemala presahovat 20 minut.

Pristroj nepouzivajte, ak je poskodeny ram, kozeny potah alebo ktorakolvek z dalSich Casti.

Kreslo nepouzivajte, ak je zakryty vetraci otvor alebo je akokolvek zamedzené spravnemu
vetraniu.

Na kreslo nekladte tazké predmety ani predmety s ostrymi hranami.
Z bezpec&nostnych dévodov potas masaze nezaspite.

Kreslo nepouZivajte po poZziti alkoholu, alebo pokial Vam nie je dobre.
Kreslo nepouZivajte najmenej jednu hodinu po jedle.

Dbaijte na opatrnost’ a nepouzivajte prilis§ intenzivnu masaz.

Kreslo je uréené len na doméace pouzivanie.

Nosnost: 150 kg

UMIESTENIE MASAZNEHO KRESLA

Nepouzivajte kreslo pri vysokej okolitej teplote a v prostredi s vysokou vlhkostou vzduchu
(napr. v kupefni).

Nepouzivajte kreslo bezprostredne po zmene okolitej teploty.
Kreslo nepouZivajte v praSnom €i akokolvek nepriaznivom prostredi.

Okolo celého pristroja je potrebné zaistit dostatoény volny priestor pre vetranie.

LUDIA, KTORIi BY NEMALI KRESLO POUZIVAT

Kreslo by nemali pouzivat ludia trpiaci osteoporézou.

Kreslo by nemali pouzZivat' [udia trpiaci srdcovym ochorenim alebo ludia s elektronickymi
implantatmi (napr. kardiostimulator).

Kreslo by nemali pouzivat [udia so zvySenou telesnou teplotou.
Tehotné zeny alebo zZeny v obdobi menstruacie by nemali kreslo pouzivat'.

Zraneni ludia a ludia s ochorenim koZe by nemali kreslo pouZivat.
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Deti mladSie ako 14 rokov a ludia s mentalnym postihnutim mézu kreslo pouzivat iba pod
dohladom dospelej osoby.

Kreslo by nemali pouzivat ludia, ktori maju od lekara odporu€any pokojovy rezim a ludia, ktori
sa necitia dobre.

Nepouzivajte kreslo, ak nie je VaSe telo uplne suché.

Pri pouzivani funkcie vyhrievania je treba dbat na opatrnost — niektorym osobam méze
vyhrievany povrch kresla spésobit zdravotné problémy.

BEZPECNOST

Uistite sa, Ze sietové napatie zodpoveda Specifikacii vyrobku.
Nezapajajte zastréku napajacieho kabla mokrymi rukami.

Do kresla sa nesmie dostat voda — hrozi riziko Urazu elektrickym priudom alebo poskodenia
vyrobku.

Dbajte na to, aby nedoslo k poSkodeniu kablov a neupravujte elektricky obvod kresla.
Na Cistenie elektrickych Casti ako je vypinac a zastr€ka nepouzivajte vihka handru.

Z bezpec€nostnych dbévodov sa ku kreslu nepriblizujte, ak déjde k doCasnému vypadku
elektrického pradu.

Ak kreslo nefunguje spravne, prestarite ho pouzivat a obratte sa na servisné centrum.
Ak sa Vam poC€as masaze urobi nevolno, poradte sa o dalSom pouziti kresla s lekarom.

Vyrobok by nemali pouzivat fudia s telesnym a mentalnym postihnutim alebo deti a ludia, ktori
si nie su celkom isti spravnym ovladanim — v tychto pripadoch by mala byt vzdy pritomna
skusena osoba zodpovedna za ich bezpecnost.

Deti mézu vyrobok pouzivat iba v pritomnosti dospelej osoby, ktora dohliadne na jeho
bezpetné a spravne pouzitie.

V pripade poSkodenia napajacieho kabla sa z bezpecnostnych dévodov vzdy obratte na
vyrobcu, servisné oddelenie alebo kvalifikovaného servisného technika.

UDRZBA

Udrzbu by mali vykonavat iba kvalifikovani servisni technici. PouZivatelia by sa nemali
pokusat kreslo rozoberat i vykonavat udrzbu sami.

Po kazdom pouZiti kresla odpojte napajaci kabel z elektrickej siete.
Nepouzivajte pristroj, ak je poSkodené zastréka napgjacieho kabla alebo sietova zasuvka.

Ak sa nebude kreslo po dlhsiu dobu pouzivat, umiestnite ho do suchého a Cistého prostredia a
chrante pred poSkodenim aj napajaci kabel.

Nevystavujte kreslo vysokym teplotam, dlhodobému pdsobeniu priameho slne€ného Ziarenia a
neumiestriujte ho do blizkosti zdrojov tepla.

V pripade poskodenia napdjacieho kabla alebo zastrCky sa z bezpelnostnych dévodov
obratte na vyrobcu, servisné oddelenie alebo kvalifikovaného servisného technika.

Na Cistenie pouzivajte iba suchu handricku. Nepouzivajte riedidlo, benzin ani alkohol.

Mechanické &asti kresla su navrhnuté a vyrobené tak, e nevyZaduju Ziadnu mimoriadnu
udrzbu.

Davaijte pozor, aby nedoslo k posSkodeniu kresla predmetmi s ostrymi hranami.
Neposuvaijte kreslo po nerovnom povrchu — vzdy ho nadvihnite a preneste.

Vyvarujte sa prilis dlhému zapnutiu pristroja.

BEZNE PORUCHY A ICH RIESENIE



e Je prirodzené, Ze pri chode stroja vydava motor zvuk.

e Ak kreslo nefunguje, skontrolujte, Ci je riadne pripojeny napdjaci kabel a sietovy vypinac
prepnuty do pozicie ON.

e Ak uplynie nastavena doba masaze, vypne sa automaticky prisun elektrickej energie. Pristroj
sa automaticky vypne aj v pripade, ze sa zaCne prehrievat — pred dalS§im zapnutim ho
nechaijte aspon pol hodiny vychladnut.

Nenechavajte deti okolo kresla bez dozoru. Zlé
nasadnutie alebo lezenie na kreslo mozu
spbsobit prevrhnutie kresla alebo pad dietata.

Pred pouZitim si vytiahnite v3etky predmety z
vreciek (hlavne kfu€e, mobil a i.).

VYTIAHNUTIE OPIERKY NOH

Vyklopte opierku ndh (obr. 1).
Vytiahnite opierku néh 5 cm dopredu (obr. 2).

UMIESTENIE

A

VAROVANIE

Uistite sa, Ze je za kreslom aspori 30 cm vofného priestoru.

Nevystavujte kreslo vysokym teplotam a priamemu
slne¢nému Zziareniu. Odporuéame pod kreslo pouzit
podlozku alebo koberec.




ZDVIHNUTIE KRESLA

Kreslo umiestnite iba na pevnu podlahu s ochranou. Poc¢as
zdvihnutia davajte pozor na koncatiny a dalSie Casti tela.
Poziadajte o pomoc dalSiu osobu. Kreslo zdvihajte a
pokladajte opatrne.

PRESUN KRESLA

Na presun pouzite kolieska. Nahnite kreslo do 45° podla
obrazka.

Pred presunutim sa uistite, Zze ste kreslo vypli a vytiahli
zastrcku z elektrického prudu.

Uistite sa, ze v ceste nie su prekazky a dalSie osoby, alebo
domace zvierata.

Neprekracujte prekazky vyssSie ako 2 mm a SirSie ako 5 mm.

Kreslo po kolieskach nepresuvajte dalej ako 50 m od cielovej
lokality.

ODOBRATIE OPIERKY HLAVY A CHRBTA

A

Pre vacsSiu zmenu intenzity masaze

mbzete odnat alebo pripnu opierku hlavy VAROVANIE

a chrbta (odporu€ame vSak opierky
ponechat) Opierky su pripevnené
poOMOCOU ZipSovV.

A

VAROVANIE

/RN

(@)




POPIS PRODUKTU

1/, fﬁ/__T_

FUNKCIE

—_

N

»

1. Opierka hlavy

2. Ovladanie

3. Opierka néh

4. Reproduktory

5.0pierka chrbta

6. Masazna hlavica sedacich svalov

7. Kryt opierky ruk

8. Opierka ruk

9. Bo¢ny kryt

. Nabijaci port

. Ovladanie hlasom — zabudovany mikrofon

. Vzduchova masaz lytok

. 3D reproduktory na oboch stranach

. Masaz krku

. Vyhrievanie bedier

. Vzduchova masaz sedacich svalov



OVLADANIE

1. Displej

2. Mikrofén

3. Vyhrievanie

4. Napajanie
5. Upravenie vySky maséaznej hlavice

6. Upravenie Sirky masaznej hlavice

7. Upravenie polohy masaze

8. Rychlost masaze

9. Upravenie vy$ky masaznej hlavice
10. LED indikatory

11. Automaticka masaz

12. Tlakova masaz
13. Typ masaze
14. Zdvihnutie kresla

15. PoloZenie kresla

16. USB port

POUZIVANIE

Stlacenim vypinaca spustite kreslo, kreslo sa automaticky nakloni a spusti sa predvoleny program.

Budete pocut’ zvukovy signal (na displeji bude zobrazené HH), mézZete upravit polohu masaznych
hlavic v oblasti ramien hore a dole pomocou tlacidiel. Pokial nebude poloha upravena po dobu 5

sekund, masaz sa spusti.
Predvolend masaz po spusteni je automaticka masaz, mozete si v8ak vybrat inu.

Automaticka masaz

Nazov Tlacidlo Funkcia
Komfortna masaz.

Relaxana masaz: jemna a hlbokd maséz pre relaxaciu a

proti Unave.
o N Masaz celého tela: HIboka maséz na oZivenie vitality tela.
Automaticka { Auto ) - X - . i .
masaz e Masaz krku a ramien: Unikatna masaz krku a ramien proti

S

bolesti a Unave.

Masaz chrbta a bedier.

Pretiahnutie: Opierka nbéh a chrbta sa budu zdvihat a
zaklanat, pretiahnutie néh a bedier.
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Manualna masaz

Nazov Tlacidlo Funkcia Displej
Miesenie: upravenie rychlosti, indikator svieti. @O0
Poklepanie: upravenie rychlosti a $irky, indikator svieti. OO0
Mod /7 ™, Hnetenie a poklepanie: Upravenie rychlosti, indikator svieti. () () @ O
ode IMode|
N Klepanie: Upravenie rychlosti a $irky, indikator svieti. SISISX )
Shiatsu: Upravenie rychlosti a irky, indikator blika. OO0
Miesenie a klepanie: Upravenie rychlosti, indikator blika. OO0
: ™ o .
Intenzita J 3 moznosti intenzity d1, d2, d3
'
Rychlost ey 3 moznosti rychlosti P1, P2, P3
Upravenie polohy masaze
Nazov Tlaéidlo Funkcia Displej
Fixna poloha HO
o Lokalna masaz HA1
Poloha T s .
|
masaze \[::L Masaz hornej polohy tela H2
Masaz dolnej polohy tela H3
Masaz celého tela H5
Tlacidlo e o ~ Massage hand
nahor <,—\> Poloha maséaznych hlavic (vo fixnej polohe a pocas lokalnej upside
: masaze mozete pomocou tlacidiel upravit masazne hlavice
Tlacidlo hore a dole). Massage hand
nadol 3 downside
Vyhrievanie
Nazov Tla¢idlo Funkcia Displej
/™ Zapnute LO
Vyhrievanie | §%} |
. Vypnuté LF
Vzduchova masaz
Nazov Tlacidlo Funkcia
Vzduchova masaz Air Stlacenim zapnete/vypnete alebo zmenite intenzitu masaze.

Nastavenie naklonu kresla

Nazov Tlacidlo Funkcia

Zdvihnutie el Stlacte a podrzte tladidlo, opora chrbta sa zdvihne a opora néh zaéne
kresla [ klesat. Pustite tlacidlo pre zastavenie.

Zaklonenie o Stlacte a podrzte tlaCidlo, opora chrbta sa za¢ne zaklafiat a opora noh
kresla ' zdvihat. Pustite tlacidlo pre zastavenie.



BLUETOOTH REPRODUKTOR

Zapnite Bluetooth na Vadom chytrom zariadeni a vyhladajte nové zariadenie.

Kreslo ma oznacenie IMC-XXXX (X je sériové Cislo). Sparujte zariadenie.

VYPNUTIE KRESLA

Stlacte vypina¢ na ovladacdi. Masaz sa vypne a vSetky Casti sa vratia do pévodnych poléh.
Pokial sa masaz vypne pomocou ¢asovaca, vietky nastavitefné €asti zostanu v rovnakej polohe.

Po vypnuti kresla cez ovladag, vypnite kreslo na hlavnom vypinaci a vypojte z elektrického pradu.

Vypnite hlavny vypina¢ Vypojte z elektrického prudu Vypojte z kresla

(e A

CISTENIE A UDRZBA

Nepouzivajte rozpustadla.
Pouzivajte iba prostriedky urené na oSetrenie koze.

Kozu mébzete ocistit pomocou roztoku 3% - 5% rozpusteného jemného Cistiaceho prostriedku (mydlo)
vo vode. Ocistite povrch a potom osuste pomocou jemnej handriCky.

Na osusSenie nepouzivajte fén.

Niektoré zafarbené latky mozu zafarbit kozu.

RIESENIE PROBLEMOV

Problém: Nie je mozné posunut opierku chrbta a ndh. Pri stladeni tladidla sa ozve zvukovy signal.

RieSenie: Z dbévodu designu kresla, ma kreslo limit nastavenia Casti. Ak dosiahnete limit, ozve sa
zvukovy signal.

Problém: Funkcia sa nespusti po spusteni kresla.

Riesenie: Po spusteni kresla je nutné manualne vybrat program. Pokial je kreslo v prevadzke po
dobu 20 minut, automaticky sa vypne. Ak si vyberiete manualny program a nenastavite vSetky
funkcie, budu tieto funkcie neaktivne.

Problém: Koza o seba trie pri nastaveni pol6h operadiel.

RieSenie: Z dévodu pouZitého materidlov, je trenie beznym javom. Ak v8ak budete pocut zvuky
trhania, okamzite ukondite prevadzku a kontaktujte servisné centrum.

Problém: Masaz nedosahuje na ramena alebo krk.

RiesSenie: Upravte polohu hlavic, alebo sa lepSie usadte.
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Problém: Napajaci kabel je horuci alebo poskodeny.

Riesenie: Okamzite ukoncite prevadzku a kontaktujte servisné centrum.

HLASOVA KONTROLA
C. Prikaz Odpoved
1 Massage on. Spustit masaz. Ok, massage on.
2 | Massage close. Vypnut masaz. Ok, massage close.
3 | Comfort massage. Spustit komfortni masaz. Ok, comfort massage.
4 Relax massage Spustit relaxaénu masaz. Ok, relax massage.
5 | Full body massage. Spustit masaz celého tela. Ok, full body massage.
6 Neck and shoulder = Spustit masaz krku a ramien. Ok, neck and shoulder
massage. massage.
7 | Back and waist massage. Spustit masaz chrbta Ok, back and waist massage.
a bedier.
8 | Stretch massage Spustit masaz pretiahnutie. Ok, stretch massage.
Fixed massage. Bodova masaz. Ok, fixed massage.
10 Change the other mode. Zmena typu masaze. Ok, change the other mode.
11 | Go little down. Zdvihnutie masaznych hlavic. | Ok, go little down.
12 | Go little up. Znizenie masaznych hlavic. Ok, go little up.
13 | Open the air pressure. Spustit vzduchovu masaz. Ok, open the air pressure.
14 ' Close the air pressure. Vypnut vzduchovu masaz. Ok, close the air pressure.
15 Up the seat position. Zvysit polohu sedadla. Ok, up the seat position.
16 Down the seat position. Znizit polohu sedadla. Ok, down the seat position.
17 | Stop adjustment. Zastavit’ upravu nastavenia. Ok, stop adjustment.
SPECIFIKACIE
Model A1801-2
Nazov Massage Chair
110-120V ~ 60 Hz
Napatie 220 — 240V ~ 50 Hz/60 Hz
Vykon 0 W
Prevadzkova doba 20 min
Bezpec€nost’ Trieda |

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Po uplynuti Zivotnosti produktu alebo v pripade, zZe by dalSia oprava uz bola ekonomicky nevyhodna,
sa vyrobku zbavte v sulade s miestnymi predpismi a Setrne k zivotnému prostrediu. Vyrobok odneste
na najblizSie zberné miesto k tomu urcené.

Predpisovou likvidaciou pomébzZete zachovat cenné prirodné zdroje a napombzZete k prevencii
negativnych dopadov na Zivotné prostredie, pripadne na fudské zdravie. Pokial si nie ste isty,
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konzultujte vec s miestnymi prisluSnymi zodpovednymi organmi, aby nedoS$lo k poruSeniu predpisov a
naslednej sankcii.

ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIE

VSeobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaru€né podmienky a reklamacny poriadok upravuju podmienky a rozsah zaruky poskytované
predavajucim na tovar dodavany kupujucemu, takisto aj postup pri vybavovani reklamaénych narokov
uplatnenych kupujucim na dodany tovar. Zaruéné podmienky a reklamaény poriadok sa riadia
prisluSnymi ustanoveniami zakona &. 250/2007 Z.z., Obd&iansky zakonnik ¢. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov, podla § 422 az § 442 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v platnom
zneni, a Zakona o ochrane spotrebitela ¢ 208/2024 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, a to aj vo
veciach tymito zaruCnymi podmienkami a reklama&nym poriadkom nespomenutych.

Predavajicim je spoloénost Stores inSPORTIline SK, s.r.o., so sidlom Elektricna 6471, 1CO:
46259317, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Trenéin, Oddiel: Sro, Vlozka ¢. 24799/R.

Adresa predajni:

1. Stores inSPORTIline SK, s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trencéin, +421 917 864 593,
predajnatn@insportline.sk

2. Stores inSPORTIine SK, s.r.o., Racianska 184/B, 831 54 Bratislava (Raca), +421 917 866
623, predajnaba@insportline.sk

3. Stores inSPORTIine SK, s.r.o., Trieda generala Ludvika Svobodu 6/A, 040 22 KoSice (Furca),
+421 917 866 622, predajnake@insportline.sk
Vzhladom k platnej pravnej Uprave sa rozliSuje kupujuci, ktory je spotrebitelom a kupujuci, ktory
spotrebitelom nie je.

~Kupujuci spotrebitel“ alebo len ,spotrebitel” je osoba, ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nejedna v
ramci svojej obchodnej alebo inej podnikatelskej innosti.

%66

-Kupujuci, ktory nie je ,spotrebitel”, je podnikatel, ktory nakupuje vyrobky alebo uziva sluzby za
ucelom svojho podnikania s tymito vyrobkami alebo sluzbami. Tento kupujuci sa riadi ramcovou
kupnou zmluvou a obchodnymi podmienkami v rozsahu, ktoré sa ho tykaju a obchodnym zakonnikom.

Tieto zaruéné podmienky a reklamacny poriadok su nevyhnutnou sucastou kazdej kupnej zmluvy
uzatvorenej medzi predavajucim a kupujucim. Zaruéné podmienky a reklamacny poriadok su platné a
zavazne, pokial v kipnej zmluve alebo v dodatku v tejto zmluvy alebo inej pisomnej dohode nebude
stranami dohodnuté inak.

Zaruéné podmienky a zaruéna doba

Predavajuci poskytuje kupujicemu zaruku na tovar v dizke 24 mesiacov, u oznadenych fitness
modelov bude poskytovana zaruéna lehota 120 mesiacov na ram (plati na vyrobky zakupené od
13.3.2017) a 24 mesiacov na ostatné komponenty na 1 ks fithess zariadenia. Na oznaené moto
vyrobky znacky W-TEC bude poskytovana rozsirena zaruéna lehota 36 mesiacov. Zaruka sa
vztahuje iba na vyrobné vady. Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitelovi nie je tymto dotknuté.

Zarukou za akost prebera predavajuci zavazok, ze dodany tovar bude po urciti dobu spdsobily pre
pouzitie k obvyklému, prip. zmluvnému GcCelu a Ze si zachova obvyklé, prip. zmluvné vlastnosti.

Batéria

Zaruka 6 mesiacov na zivotnost batérie - menovita kapacita batérie neklesne pod 70% svojej celkovej
kapacity v priebehu 6 mesiacov od predaja produktu.

Zaruéné podmienky sa nevzt'ahuju na poruchy vzniknuté (ak je mozné aplikovat’ na zakupeny
produkt):

e zavinenim pouZivatela tj. poSkodenie vyrobku nespravnou montaZzou, manipulaciou a
neodbornym repasom,

e nespravnou udrzbou,
e mechanickym poskodenim,
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e opotrebenim dielov pri beZnom pouzivani,
e neodvratnou udalostou, zivelnou pohromou,
e neodbornymi zasahmi,

e nespravnym zaobchadzanim alebo nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej
teploty, pdsobenim vody, neimernym tlakom a narazmi, imyselne pozmenenym designom,
tvarom alebo rozmermi,

e nespravnym pouzitim tovaru, ktory je v rozpore s kategorizaciou produktu (HC, HA — na
domace pouzivanie: SC, S — na komeréné pouzivanie).

Upozornenie:

1) v dobe zaruky budu odstranené vSetky poruchy vyrobku spésobené vyrobnou poruchou alebo
chybnym materialom vyrobku tak, aby vec mohla byt riadne pouzivana.

2) reklamacia sa uplatiiuje zasadne pisomne s presnym popisom o chybe a potvrdenym
dokladom o zakupeni.

3) zaruka sa uplathujte u vyrobcu: Stores inSPORTIine SK, s.r.o., Elektricna 6471, 911 01
TrenCin, v predajni v ktorej ste tovar zakupili alebo u organizacie, v ktorej bol vyrobok
zakupeny.

Reklamaény poriadok — reklamacia tovaru

Kupujuci je povinny tovar, dodany predavajucim skontrolovat ¢o najskér po prechode nebezpecia
Skody na tovar, resp. po jeho dodani. Prehliadku musi kupujuci vykonat tak, aby zistil vSetky poruchy,
ktoré je mozné pri primeranej odbornej prehliadke zistit'.

Pri reklamacii tovaru je kupujuci povinny na Ziadost predavajuceho preukazat nakup a opravnenost
reklamacie faktdrou alebo dodacim listom s uvedenym vyrobnym (sériovym) €islom, pripadne tymi
istymi dokladmi bez sériového Cisla. Ak nepreukaze kupujuci opravnenost reklamacie tymito dokladmi,
ma predavajuci pravo reklamaciu odmietnut.

Pokial kupujuci oznami poruchu, na ktori sa nevztahuje zéruka (napr. neboli splnené podmienky
zaruky, porucha bola nahlasena omylom apod.), je predavajuci opravneny pozadovat plnu Uhradu
nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s odstrafiovanim poruchy takto oznamenej kupujuci. Kalkulacia
servisného zasahu bude v tomto pripade vychadzat z platného cenniku pracovnych vykonov a
nakladov na dopravu.

Pokial predavajuci zisti (testovanim), Ze reklamovany vyrobok nie je chybny, povaZuje sa reklamacia
za neopravnenu. Predavajuci si vyhradzuje pravo poZadovat uhradu nékladov, ktoré vznikli v
suvislosti s neopravnenou reklamaciou.

V pripade, Ze kupujuci reklamuje poruchy tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka podfa platnych
zaru€nych podmienok predavajuceho, vykona predavajuci odstranenie poruchy formou opravy,
pripadne vymeny chybného dielu alebo zariadenia za bezporuchové. Predavajuci je so suhlasom
kupujuceho opravneny dodat vymenou za chybny tovar iny tovar plne funkéne kompatibilny, ale
minimalne rovnakych alebo lepSich technickych parametrov. Volba ohladne spésobu vybavenia
reklamacie podla tohto odstavca nalezi predavajucemu.

Predavajuci vybavi reklamaciu najneskdr do 30 kalendarnych dni od doru€enia chybného tovaru,
pokial nebude dohodnuta dlhsia lehota. Za deri vybavenia sa povazuje den, kedy bol opraveny alebo
vymeneny tovar prebrany kupujucim. Ak nie je predavajuci s ohfadom na charakter vady schopny
vybavit’ reklaméciu v uvedenej lehote, dohodne s kupujucim nahradné rieSenie. Pokial k takej dohode
nedéjde, je predavajuci povinny poskytnut kupujucemu finanénu nahradu formou dobropisu.
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cz
SEVEN SPORT s.r.o.

Sidlo: Kutnohorska 531, étérboholy Retail Park, 109 00, Praha 10, CR
Centrala: Délnicka 957, Vitkov, 749 01

Reklamace a servis: Cermenska 486, Vitkov 749 01

ICQ: 26847264

DIC: CZ26847264

Tel: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz

reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz

Web: www.inSPORTIine.cz

SK
Stores inSPORTIine SK, s.r.o.

Centrala, reklamacie, servis: Elektricna 6471, Trenc¢in 911 01, SK

ICQ: 46259317

DIC: 2023299729

IC DPH: SK2023299729

Tel.: +421 917 700 098

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk

Web: www.inSPORTIine.sk
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